ALY

ACTO TERCERO

DIRECTO.

|UANA

DIRECTO.

AMELIA

DIrRECTO.

Soria

IDIRECTO.

CLARA

DIRECTO.

(La DIRECTORA habla junto a

con la SENORITA JUANA, mientr

AMELIA, MATILDE, SOFfA, EVA
bord sentadas en  sillitas Baj

vacia, la de Emma,

costura.)

(A la sefiorita Juama) Vaya usted a recoger

a las pequedas; yo voy en seguida.

Esta bien, sefiora. (La sefiofita 1

el fondo.)

A ver vosotras si concluis. Ya que hoy

va a ser corta la clase, que sea aprove-

chada : muchas puntadas y pocas pala-

bras.

¢No ibamos todas a adornar Ja mesa?

Con que se empiece una hora antes, bas-

ta. Ademds, Margarita y su marido no

son invitados extraordinarios.

Como es la Gltima vez que vienen a co-

mer con nosoltras...

De todo habra tiempo; a concluir. Me

acuerdo perfectamente dénde dejo la la-

bor de cada una. Veremos cudl es la me-

nos parlanchina. Ah, en cuanto baje

Emma, que estd con Laura, que vaya a

verme.

Estd bien, sefiora.

F':’-l‘ a il".lhllj(ll‘. (La Directora sale, y en segul

Soria

Eva

DirEctO.

SoFia

DirecTO.

Juria

MATILDE

Eva
Soria

MATILDE

CLARA
Juria

CLARA
Soria

AMELIA

.\‘l]l"]’\

MATILDE

CLARA

toy de este chaleco Es*mi verdade-
ra camisa de fuerza.

i'lL\ lo Gue €s
chaba,

Habias de ser td, Sofia; no puédes ne-
gar que eres hija de un orador.

Si fué que... g

Silencio. (Ijll‘tt_'i.u- las bocas y listas las
manos. La que no borde ahora, va a te-
ner que bord: mientras comemos las
demas : queda dicho. Habrd que castiga-
ros como a las pequeftas. (Sale. Al oir 1

Amelia aplica a la labor

Se fué ya,

No fiaros.

Mira que hacernos bordar hoy...

Yo quisiera saber quién - invento
aguja.

Dichosa Emma, que se ha librado hoy.
|‘:\ que hay privilegiadas en la pension
Se librd porque estda cuidando a Laura,
que no se encuentra bien.

Para correr por el jardin y andar siem-
pre de secretitos con el sefior Pedro, si
estd buena,

Pero. si no es del pie; sies que le ha
dado hoy una jaqueca,

Bastante tiene con no asistir a la ¢o-
mida.

1 Gracias a Dios que
(Risas.)

[ le tienes demasiada rabia. (Qué es
lo que ha pasado entre vosotras?

Nada.

hablas, mujer !
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CLARA
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CLARA
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No se odia a una persona porque si, ¥
VOSOLtras as ”l]‘“li\: €50 Se Ve.

Yo \i\'l'\lill':’ he hil'hl correcta con ella.

e la comerias correctamente si te deja-
ran.

Nuestras razas son tan diferentes... A
nosotros, que hemos ensefado la demo-
cracia al mundo, nos repugnan los favo-
ritismos.

Hablas como®una sufragista

2 ‘avoritismos ?

Si; aqui los hay. Yo siempre he tenido
que sufrir la predileccion de mademoise-
lle Blanchet por Laura.

Pues nosotras no nos damos cuenta, hija.
El primer afo que estuve aqui, mi tio
John me habia ofrecido regalarme  seis-
cientos dollares y una pianola si ganaba
el premio de francés. Yo estudié todo el
curso, v luego el premio fué para Laura.
Eso va no es cuestion de razas, sino de
inteligencias.

Tiene razon,

Inteligencia para el mal, Si supiérais de
ella lo que yo, no la defenderiais asi.
Ya te hemos dicho que hablar sin prue-
bas es calummniar.

‘\[;\rﬁn (]i.| |)Ud!'{" daros esas JJT'UE‘I!;IH.
(EMMA aparece en el rellano de Ja escalera.)

I’:wl'h

No hablemos mds de ella; Emma estd
ahi.

(Desde ariba), ¢ Coseis aun?

Un discurso entre dos puntadas, ya ves.
(Volvienda a levantar.la vista del bordado.) Una
especie de sandwich.

¢Cémo sigue Laura?

No es nada. Dice que le duele mucho la
cabeza y no quiere bajar al comedor
Alli se queda hablando con Pedro.

¢Le han llevado va hoy las flores a Mar-

yarita ?
‘1“.HI|.I.

[Emua

CLARA

| DEVRTN

AMELIA
JuLia
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Emma
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MATILDE

Soria

Eva
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Soria
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Soria
CLARA
PEDRO
Eva
PEDRO

CLARA

PEDRO

CLARA

Precisamente Pedro las va a llevar aho-
ra. Subid con el ramo a darle a Laura
un jazmin italiano que se abrié hoy.
Todos los dias encuentra el jardinero
jazmines o rosas-pretextos para cuchi-
chear con ella.

¢ Es que te molesta también que la quie-
ra el viejecito?

i.No empezar !

i Por Dios !

(A Emma) La Directora dijo que fueras a
verla en cuanto bajaras.

‘ Dénde esta?

Debe de andar por la cocina.

Si lo s¢-hubiera bajado por la otra esca-
lera., Vov. (Sale por-la izquierda.)

¢ Ouién tiene una hebra de seda azul ?
Nadie, chica: es ¢l mejor pretexto para
no bordar mas,

Silencio.

£ Qué pasa?

Pasos sigilosos en el jardin.

Lo que es esta vez no nos pilla. (Todas' s
wfanan  sobre us labores mirando de soslayvoe al jar
din, por donde poe el SK
NOR PEDRO con un ramo

\I S (‘! sefnor E'r(]l‘l:,

Buen susto nos ha dado.

Ui_‘_'_'. usted, sefor Pedro.

Seforitas..

Entre.

(Sin querer entrar.) & Mandaban algo las se-
floritas ?

Que entre usted, le digo, ¢no ha oido?
Déjenos ver el ramo que lleva a Marg
rita hoy.

Volveré en seguida para lo que ustedes
gusten mandar, Volveré.

Pero deje ver, no huya... Oiga usted,
sefior Pedro Espere, (Bl jardinero ha sali-
do precipitadamente y Clara le signe, Las demis con

templan desde la puerta persecucion,)
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Emma
CLARA
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i ql-ﬂ

i Como corre !

i Cualquiera dice
anos !

Esa Clara

Lo ha alcanzado y le quita el ramo.
Psch La Directora. DIRECTORA
EMMA tran por | quierda

Veo que habéis levantado la sesion
gsperarme.

\cabamos de soltar la aguja.

Mire usted mi labor si quiere,
Estaba aqui. -

Bien ; no hace falta.

Acaba de salir.

\hora mismo estaba en el jardin hablan-
do con el sefor Pedro.

Ti, Eva, vé a ayudar a la 'seiiorita: Jua=
na con las pequefias, y en cuanto estén
acostadas retinete con nosotras en-el co-
medor.

Si, sefiora. Lleva ti mi cesti-
llo v gudrdalo,

Bueno. (1 ale, .por el

Eso es, Emma; enca e ' FeCOgEr
todo aqui, v asi ganaremos tiempo; es
la division del trabajo de que os he ha-
blado. Vosotras venid. Sin tropel. (van

fondo con .aire triinfal

HI':\’I'F\ tu sola?

Han ido a decorar el comedor para la
fiesta'de esta noche. La Directora pre-
gunto por ti.

Va a ser una verdadera fiesta; una. fies-
ta con sorpresa final

+Piensas hacer ti juegos de prestidigi-
tacion?

Puede que si.

Eara

CLARA

| DEYES A

CLARA

Emma
CLARA

Emma
CLARA
Emma
Sorfa
CLARA
Soria
CLARA
Emma

CLARA

Emma
CLARA
Sorfa
Emma
CLARA
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\ ver'si te haces desaparecer el acenlo
inglés al hablar. Seria magnifico.

Al contrario: en vez de hacer desapare-
cer nada, voy a hacer aparecer una cosi
muy importante para tu gran amiga.
Esta noche vamos a quitarnos todas las

caretas.

{Ah! ¢Con que ti ibas a diario con ca-
reta?... ; Ya decia yo!

No me importan los insultos, y a cambio
de ellos, para que veas que soy caritati-

va, ‘quiero que le digas a Laura que he

encontrado un papelito ‘que le va a curai

la jaqueca para siempre.

No te entiendo, hija.

Pues esta noche, a pesar de mi acento,

todo el mundo va a entenderme bien.

Se lo escribiremos al tio que iba a rega-

larte la pianola.

Pienso ir muy pronto a decirselo perso-

nalmente.

 Pobre tio John !
] izquierda.)

(A Claray La Directora te llama, mujer.

Voy. jEsa pobre sefiorita Blanchet !

Que vayas pronto. Quieren que el menu

sea de tu letra.

Vamos.

i Ah, no te expongas a perder el barco

de New-York por venir a despedirte de

mi!... Buen viaje

1 Oh, no! Hemos de vernos antes. i Me

iha a marchar sin despedirme de nues-

tra incomparable Laura?

No le hace falta ninguna.

Pero a mi si.

No falta mds que os pegueéis.

Por mi.

i Puah'! Vamos, Soffa. (Sale Clara. Soffa

(Aparece SOFIA en la puer

mita a Emma, rle, y sale: después. Emmi

ordenar el "hall”. En seguida entra por la puerta del

jardin el SENOR PEDRO, muy turbado.)
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Sefiorita.

¢Qué le pasa, Pedro?

Nada. No sé; me ahogo

¢ Quiere usted que le traiga al
poquito de vino? Estd usted a
No, gracias. Si usted quisiera ser tan

gor ,‘l'n
gitado.
buena, seforita-Emma, me dejaria sen-
rarme ;|('!l1f un momento. Con ‘nn [mquL-
to de reposo me pongo tan fuerte...
Vaya usted.a su cuarto; yo lo disculpa-
ré con la Directora.

Estoy aqui mejor, seforita,

¢Aqui?

Si; déjeme unos minutos. Descabezo un
suenecito '\'

(Emma va la puerta de la

izquierda;) Vdyase por el jardin, sefiorita ;
digo vo.

Pedro, a usted le pasa algo. ¢Por qué
quiere usted quedarse solo? ;Por qué
quiere que me vaya por el jardin? Nunca
le he visto como hoy.

(Ya contenerse.) | Téngale usted ldstima
al pobre viejo! Hoy me echan de aqui...
Yo se lo dije a la sefiorita Laura desde
un principio ; yo va no queria, seforita
Emma, pero..

Hable usted claro.

A mi me pasa lo que a usted, no puedo
negarle nada. La sefiorita Laura me pe-
diria algo malo, si ella pudiera pedir algo
malo, y vo lo haria,

Eso no es hablar claro. Vamos, contés-
teme usted para que nos entendamos al
fin, ¢ Por qué queria usted quedarse aqui
\f\](];’

Para hablar con la sefiorita Laura.

¢ Iba usted a subir otra vez a su cuarto?
No, haja ella. Lo teniamos ya conveni-
do, sefiorita Emma. ;Ve usted? Sélo te-
nia que toser asi: jején, ején! dos ve-
ces: [ején; ejen . Entre usted y ella
me “1'“\'“ (|H\' ﬁfl‘\»ll, ya que por no sa-

Enmma
PEDRO

Enmaa

LAURA
PEDRO
LAURA
PEDRO
LLAURA
PEDRO

-LAura

PEDRO

Emma
Laura

PEDRO
Emaa
PEprO

Aty B

berle decir que ne, me voy a ver a mis
anos en la calle sin techo.

3
Pero

¢Ve usted? Ya esta ahl. (LAURA aparcce

samente en el rellano de la escalera: al ver
Emma qu retirarse, pero ya es tarde y

j Laura !

¢Qué haces aqui?... Habla bajo.
jnos han sorprendido !

Sefiorita Laura, |
¢Qué dice usted? ;Ha sido Margarita?
No.

Acabe ; mire cémo estoy.

La senorita Clara me quité €l ramo en el
jardin. Yo me deferdi, pero me faltan
las fuerzas.

Nl

Y saco la carta, sefiorita....¢ Por qué es-
cribié usted hoy? Ya no hacia falta, ya
estaba todo arreglado; hubiera podido
darle las gracias aqui personalmente. Yo
se lo adverti. Habia llevado mas de diez
cartas sin que ocurriese nada, y aho-
ra...
Callese.
No, siga;
(Esaltada) Si{: mds de diez cartas, mas
de doce... Vé ti también a delatarme si
(‘Uit'l'i'& Dime loca, lo estoy, lll'\'(‘ln;
mids de diez cartas, sin gue me haya
contestado ninguna.

i Oh, Laura!

Necesitaba hablarle, aunque sélo fuera
una vez: es mi unico suefio; -hablarle
media hora, cinco minutos, uno, y que
después concluya todo y pague mi locu-
ra... Ayadame, Emma ; ayademe usted,
sefior Pedro, que vo le hable siquiera

h Ll ) Y
lil;_“.!ml !13(11>| Senor [ul!n,

hov.

Si; ¢l viene ahora ; eso es lo peor.

Si: ovienen a comer.

No: el seforito Eduardo viene ahora,
¢n seguida. Tantas cartas sin contestar,
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v hov se ha decidido asi, de pronto...

He dejado abierta la verja y vendra por

aqui " (Sefalando a la izquierda) para no ser

visto. Por eso queria que me dejara us-
ted solo y que se fuera por el jardin, se-
fiorita.

PL:“(U‘ a37 Clara?

i Esa Clara ! _ : ‘
Dijo que la seiorita Margarita vendria
antes,

Eso no puede ser... No sé queé 1icm-_~:l tu,
Laura, que aturdes, que haces olvidar
debetes y peligros... No, no puede ser,
no debe ser. Tii no estds en tu juicio.
: Escribir a un hombre ! 1Y a un hom-
bre casado !

i Le hablare, le hablaré, le hablaré !

Si tl no desistes, soy yo ([niun voy a ad-
vertir a la Directora. ;
Anda, avisa, imita a la yankee... Si no
le hablo me suicidaré. Ya sabes que ten-
oo valor... Vé y aclisame ti, la que di-
cen que mds me quiere.

Por eso mismo... .
No, sefiorita; piense en el pobre viejo.
Pero si ademds no podra ser: Clara es-
tard espiando.

Est4 en el comedor.

YV sélo serdn diez minutos, cinco minu-
tos... Anda, Emma, si... Yo no te digo
que me ayudes, que vayas con Pedro a
vigilar, 'sino que te hagas como que nada
sabes...

s Ve usted, Pedro?

Comprende que tenemos que poONErnos
de acuerdo para evitar que este viejecito
no vava ‘a ser la victima. Anda, s{; de-

muéstrame que eres capaz de sacrificar
te por tu pobre Laura.

1 Y haber guardado asi el secrelo. con-
migo !

i Sefioritas

LAura
EnMama
PEDRO
LAURA
PEDRO
Emma
LAURA
PEDRO
Evma
LLAURA
Emma

L.AUuRrA
Emma

[LAURA
Epuarpo
LAURA
EpuaRrRDO

LAuRrA

Epuarpo
[LAURA

Epuarno

LAura

EpuarRDO

LAURA

Epuarpo

LLAURA

EpUArRDO

JEh?

¢ Qué?

Siento pasos.

gSerar

Debe de ser.

i Oh, Laura; vdmonos, huye!..

No, no. i

Voy a traerlo. Salga usted, sefiorita:
es mvjm; (El !
Ven conmigo.

Te he dicho que no; vete.
¢Me juras que serdn solo cinco minutos?
f‘*i', vete,

r la “izquierda.)

Yo vigilaré por el jardin. (Emm:

pit

ya en el dintel de puerta.)

Entre... Crel que no se tha a atrever

nunca.

Ya ve usted.

¢Hay alguien- ahi?

(Evasivo.) NO, creo, que no.... Serd Pedro.

iPor fin! Tanto desear este momento y

ahora... .

['odo llega y pasa en la vida.

1 Si se pudiera detener el tiempo ! (Corta

E“\l'\‘-"!.’

Vamos, hableme ; digame esas cosas tre-

mendas y graciosas que sin duda tiene

pensadas. ¢No habla usted?

Ya lo tengo aqui, y ahora me da... no
[ quisiera poder decirle al

mismo tiempo todo.

| Qué chicuela !

¢ Ha leldo usted todas mis cartas? o Si?

¢Cudntas veces? Las escribia de noche.

Quizds por eso hay algunas tan som-

lI]in‘l]n‘ SINQ. .

brias.

No se burle. Estoy harta de que se to-
men en broma mis cosas.

Es que las cosas de usted serfan trdgicas

51 uno no se decidiera a reir.,. Escribien-

e ————
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do es usted terrible ; asi, de cerca, vuel-
ve a ser la‘nifa, la...

¢ Y leyé mi carta de ayer?

Todas. La primera por ese poco de cu-
riosidad malsana que hay hasta en las
personas mejores:; las otras por piedad,
por carifio.

i Oh'! e :

Y por deseo de contribuir a que se cn-—
re Usted, Laura, es una enfermita a
quien hay que medicar. ; '
+Y ha venido usted a eso? ;Qué desilu-
sion | : :
(1)Lu|‘:‘1'1';1 desilusionarla mads aun. _Su
alma estd un poco revuelta por los ]'mmar
indigestados ; y hay que darle, "vera que
prosaico un purgante espiritual... Tiene
usted un vidrio de aumento en esa cabe-
cita v no ve-mds que héroes, rw.lrm(.\l'w.
1-;‘|n1[:\__; qué sé yo ! .\.‘u taconee tan fuer-
te, aplaque esos nervios y escuche.

Le pondré un emplasto a mi amor, estad

bien.
Estaba usted : 7'
sion de papeles, ¢eh? Ahi es nada ; rap-

encantada con esta inver-

tar a un hombre, raptar a un H!lii'.!til)“
Se ha anticipado lo menos dos siglos,
hija mia... Riase conmigo ; ('{H-' YO n:.\ Vi jt
esa cara adusta. Su ultima carta de ame-
naza me asustd. ; Hubiera \.uhf capaz de
escaparse ) de_ir a buscarme? Eso no
esta bien.

Hubiera sido capaz de todo. :

Esa fuga con bombones; t‘nn.(!lsil:uvf,
con su inevitable viaje a Venecia y su vl
sita final al papd para que lo arreglara
todo, jque de usted es todo eso, Lau-
ra ! i St
Yo crefa que después de lo del Saléve
Estaba en el derecho de pensarlo, y si,
3 P l'alt'll (!i:‘l' todo eso por WH]M!'IH#'.

Eduardo, ¢verdad?

Epvarpo
LAURA
Epbuarpo

Laura

Epvarbo

LAURrA
Epuarnbo

L.AURA

Epvarpo

i Qué chicuela !

No quiero perder la fe en usted.

La fe, que dicen que salva, es su ene-
miga. Pierda su fe en las cosas y en los
hombres - extraordinarios. Aqui tiene el
verdadero Eduardo, al que la quiere casi
fraternalmente, al que viene a soltar de
una vez los pdjaros que llenan esa cabe-
cita.

Rifame, desprécieme, instlteme, pero
deje ese tono ligero... Yo habia pensado
en este momento, v ahora todo mi suefio
se me deshace. Yo contaba con su ca-
rifio.

Y debe contar. Porque la quiero le hablo
asi... 1 Qué seria de todos si yo me hubie-
ra puesto al tono de su locura! ¢ Cual
no seria nuestro remordimiento; Laura,
si un dia nos mirdsemos el ‘uno al otro
para decirnos : nos hemos equivocado, y
detrds de nosotros, por nuestro capricho,
hemos dejado rencores y ldgrimas?

Yo no me equivoco.

i Es tan fdcil equivocarse cuando la ju-
ventud estd en toda su fuerza y el alma
es una complice de la imaginacién ! Us-
ted piensa que soy un cobarde; y hace
falta mds valor para ahogar una pasion
0 un deseo que para alimentarlos... Ya
ve usted que dejo el tono ligero y l¢ ha-
blo como a una mujer.

(Con infantil terquedad.) | No, no, si no puede
ser |

Y no es usted una mujer, es una nifia que
ha crecido mientras su alma segufa sien-
do pequefiita; como no puede ya jugar
con mufiecas, quiere jugar con la vida,
sin ver el peligro... Y juega con un poco
de crueldad ; porque usted, Laura, debe
de haber decapitado mds de una mufieca
v de haberle torcido el cuello' a mids de
un pajaro... Lo'que me escribid el domin-

Cabegita.—s

——
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go de Margarita, que tanto la quiere, es
cruel, s

Si, que la hiciera sufrir de una sola vez
ahora que era joven y fuerte, y que le
ahorrara una vida de pequefos nl:)lm'v?‘
de ]H,‘(ll!l_‘f‘t:l\' traiciones, de _}n-qurl‘m_\ H]L-
serias... Si no me queria, Eduardo, ¢por
qué siguié leyendo mis cartas? :
Va se lo he dicho. Aqui las traigo para
devolvérselas y para rogarle que las
['(Jﬂll?l'n‘

Deme. No es usted lo que yo... '
Lo que usted se figuraba, ¢no es csu."
Siempre le pasard lo mismo. La vida es
un rosario de desilusiones, ~pero las
cuentas que se dejan atrds vuelven con
el tiempo a encontrarse ‘(]'.*lame y no las
reconocemos, y son ilusiones otra Vez...
Se figuraba usted que yo era un hombre
de novela, ’
Crel que era un hombre. Ahora ya s¢ 1o
que me queda que hacer.

(Bulsn) Suicidarse, claro.

Pues si, eso; me suicidaré como Zl}lllt‘]lil
alumna de la sefiorita Voisin, ; Que gus-
to! Tomaré una dosis de cloral y :fl)rn"e‘
el gas del bafo. | Estoy tan aburrida !
Y eso la distraera..

No me he ‘echado mds de una vez de-ca-
beza al lago no sé por qué... por no
asustar a los cisnes.

Es usted encantadora... Hay que que-
rerla a la fuerza.

Ya lo veo, ya.

Usted ha estado enamorada, lo reconoz-
co, pero no de mi. Oiga usted gque (‘u.rj:t
mds poética: usted ha estado enamora-
da del amor. Esta frase no es mia, no se
ilusione... Yo seria muy sumnl«: sicre-
yera que esas cartas han sido escritas
para mi. No las rompa como le dije an-

Laura

Epuarno

Laura
Epuarpo
LAura
EDuARDO
LAura

Ebuarpo

Enmma
CLARA
EpuArpo
EMMA
Laura
Epuarno

CLARA

Epuvuarno
CLARA
EDpuARDO

LAURA
CLARA

tes; con solo cambiar el nombre volve-
ran a servirle.

Birlese, riase. Pero no crea que voy

matarme por usted, que no lo merece.

i Me voy a matar porque si, porque me

da la gana, porque me gusta ! (Solloza ner

viosamente.)

No llore, cabecita loca... Antes de ma-

tarse tiene que pensar en el pobre viejo

a quien ha comprometido.

i Pobre sefior Pedro!

¢Ve usted como es buena?

Vienen, ;oye usted?

No le importe ;- quédese aui.

¢Coémo pueder usted estar tranquilo?

{ Al menos es valiente, como yo pensa-

ha !

Ni eso siquiera, Laura: Otra desilu-

sion... Espérese, calmese.

(En la puerta del fondo aparecen luchando EMMA
CLARA. Emma quiere cubrir con ¢l cuerpo la en

trada, 'pero, 4l fin, Clara la arrolla y entran viclen

temente las dos.)

{ Huye, ‘Laural.:

Déjame... ; Ah!

Estese quieta.

Le he querido quitar la carta y no pude.

i Odiosa espia !

i Huya usted !

(A Clara, que aun esti jadear por la lucha.) Us-
ted dira, seforita.

iAh, lo que es ahora no me lo pueden
negar !... Ahora no se ha dejado usted
olvidada la petaca, sefior de Villegas.
Usted ha errado la profesion, sefiorita.
1 Me rio yo de Sherlok Holmes !

Puede reirse de quien le plazea, pero no
de mi ni de esta casa que usted y Laura
han profanado,

¢Pero habla usted en serio?

Déjela usted. :

La sefiora sabra al fin quienes son uste-
des,
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i Clara'l.. ‘

5l jardinero metido a cartero... jQue

a St ()‘

No sé por qué te ocupas tanto de mi. A

mi nada tuyo me importa.

A mi lo que me importa es la moral ;

esta pension es mi casa, la d("iml:n nos-

otras, v tl con tus... coqueterias nos ex-

pones a que nos confundan contigo.

;(;)llt“ p(un :‘;n'!h‘i'us‘; es i{\!g':]!

Sigue, sigue.

Pueden creer que aqui somos todas ca-

paces de hacer lo que tit has hecho con

Mafgarita. (A Eduard Y en cuanto a la

conducta de usted

Sefiorita..

Si.

andonando por pnmera vezr el
burlé \hora hablo yo. Ya

la hemos ofdo bastante y estamos mara-

villados de sus grandes dotes de mora-

lista v de detective. Me obliga usted,

con su intransigencia, a descubrir ‘una

Ha

ire. builén)s: Callese

cosa que qni/.'s\ sea dolorosa para Lau-
ra, pero que ya és precisa. Yo no he ve-
nido aqui, como usted, a perderla, sino
a salvarla.

1 Qué atro idad !

He venido a ver si podia curarla de sus
infantilismos, y he venido de acuerdo
con su mejor amiga. Esta entrevista,
que solo debid ser heneficiosa para Lau-
ra, usted la va a hacer un poquito hu-
millante ; sepa usted, sefiorita (.llfﬂ'.‘l‘
que esta entrevista solo podia realizarse
asi. (Yeudo a la puerta de la izqu erda) Ven..
Si. ven... Entra, Margarita.
(MARGARITA entra en estd - cohibida, ade
lorida: parece que es ella la culpable. Hay un mo-
mento de estupefaccion,)

i Oh L.
i Eduardo !

CrARA
MARGA.

Epuarnpo

CLARA

Epuarno

MARGA,
Laura
Enmma
MARGA.
EpuarnO

MARGA.
Emma
Epuarpo

DirEcro.
CLARA
PEDRO
LAurA
MARGA.

ellos van llegand:

..,_69,_

i Qué pantomima !

No debiste obligarnos a esto, Clara.
]..’HII"‘I. }‘(1 no |Jl1('[1u ;J'ii:li'(i.’ll‘[t' rencor.
Ya ve usted. Estaba ahi escondida des-
de que yo vine. Lo siénto por el fracaso
de su instinto policiaco,

Basta; la sefiora sabrd...

da por el fondo.)

Hasta en eso va a llegar tarde. No se
asuste usted, Laura. Al wvenir hemos
mandado una carta a la Directora en la
que le explicabamos la verdad del asun-
to, excepto en lo que al sefior Pedro se
refiere.

El mismo Pedro la llevé.

Es usted un mal caballero.

Han hecho bien.

Vamos, ven acd.

Un mal caballero, pero un buen amigo:
a usted le convenia mds esto dltimo. Yo
no queria que hiciera usted la locura de
salir de aqui y de dar un escdndalo.
¢Cree que no luché mucho antes de en-
terar a Margarita? Por fortuna no me
equivoqué acerca de su generosidad. A
ella es a quien debe usted dar las gra-
cias.

1Oh, no!... Vamos, abrdzame,
Abrazala, Laura.

Cuando pase el tiempo me agradecerd
usted esta esfratagema. Yo queria veni
a Su H(lmfllﬂil'ﬂtcz, Pero del tnico modo
digno para usted y para mi.

(La DIRECTORA, seguida de CLARA y del SENOR
PEDRO, entra por el fondo. Poco a poco, detris de
MATILDE, SOFfA, EVA y I
LIA, que atienden
Basta, Clara
Es la verdad.
Sefiora...

Yo mé iré hoy mismo de la pensién,
Oiga usted.

silenciosamente a la escena.)

Basta, sefior Pedro.
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\l‘ ('J.‘;_‘\‘EHII\. ) -
Silencio, por Dios. (Jm' nadie se sinceé-
re y que nadie acuse. Ruego que no se
hable mas de eso esta noche. Yo 1o
auiero recoger de este hecho, que tanto
me apenad, mas que la version mejor, ¥y
no ([l.!i("‘n juzgar sino de las intenciones
para no tener que condenar. 3
Mafiana temprano salimos de Ginebra.
H-ll,'lh ;
Y si en este momento nuestra presencia
puc]iv!‘;l serle desagradable o dolorosa.
No, quedense, oigan..

i Es una vergiienza !

Callate, Clara. Si a Laura le ha faltado
cordura, a ti te ha faltado generosidad,
v al querér hacer Ja justicia por tu mano
has hecho tan mal como el sefior Ville-
eas vy Margarita que pretendieron solos
acusar a Cabecita loca. Yo quiero acha-
car todo eso a la juventud, y desear que
2 todos les sirva de leccion... A usted
mas que a nadie, sefor Pedro, que por
sus afos no tiene disculpa,

Laura va no es una nifia.

Pero en ella los defectos son por exalta-
ci6n del temperamento, son (}(- esas co-
sas que el Iil‘.'fﬂ])tl calma, mientras que
los tuvos son en frio v de esos que no se
corricen nunca.

Usted misma ha dicho que no se hable
mds de eso esta noche.

Tiene usted razon. (Volviéndose hacia las dis
cipulas que la escuchan) Me alegro que ha-
vais venido. ¢Estdis todas?

TFalta Amelia.

Se quedd en la cocina.

Claro. %
Dichosa ella que tiene esa lt]l‘lﬂll(lil(l tan
vulgar y tan fdcil de armonizarse con |:E~
mejores cualidades... Quiero que sSepais
que la comida que iha a ser de despedida

Eva
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DirECTO.

Soria
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Juria

solo para Margarita y su marido, lo se-
rd. también para todas vosotras, hijas.

Sefnora

¢Qué quiere usted decir?

Si, sois ya mayores... No insistais. Hoy
mismo escribiré a vuestros padres. El
otro dia me Jo dijo muy atinadamente el
seior Viel ; sois ya mujeres y la pension
comienza a ser para vosotras una jaula.
,\.(?) no.

Os tendriais que ir muy pronto una a
una, v hubiera sufrido por igual al iros
perdiendo... Asi serd la pérdida de una
VeZ, V... (Se enjuga los ojos.) NO extrafiéis
que me emocione : es el primer enjam-
bre que se me dispersa. Yo no habia

contado con este dolor,

i Pobre sefiora !

(A Lauwra) Tt has tenido la culpa.

(tdem.) No llores, no te desesperes.

i Qué sola se va a quedar usted !

Me quedan las pequefias, que irdn cre-

ciendo como crecisteis vosotras, y que

me volverdn a parecer hijas, y un dia
me dejardn sola también.

Es el destino de su profesidn.

Hasta que un dia sea yo la que las deje
para siempre. (De sibite Laura se desprende de
s brazos de Emma, y sale corriendo por el jardin.)
¢Dénde va?

i Detenedla !

\'U‘\' YO. (Sale precipitadamente detrds de Laura.)
Corre hacia el estanque.

No hay peligro.

Se querrd suicidar en un vaso de agua.
Ya la ha alcanzado, ya la trae.

Y ahora silencio: ni una alusién, ni un
reproche, ni la menor burla, ti, Clara.
\qui estdn.

(Entran EDUARDO, LAURA y el SEROR PEDRO,

que habia también salido. Laura se abraza a la Dj

rectora.)
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i Perdon, sefiora 1... Yo no podia sopor-
tar su dolor... jPerdon, Margarita ! (La
abraza también.)

Cabecita loca, corazén de oro, ;njdlj
que este simulacro de maldad y hasta de
tragedia, + te sean provechosos en la
vida !

Acaha de suicidarse Cabecita loca; es
solo Laura quien vuelve del jardin. (U
wusa, emoci i AMELIA entra por la iz
quierda con car i

¢ Qué te pasa?

Sefiora...

¢Qué ocurre, mujer ?

El asado... Se ha quemado el asado,
RO

Vaya por Dios... jQué importa ! Sera
una comida un poco destartalada la de
hoy, como debe comerse en un campa-
mento la noche antes de licenciar las
tropas... Vamos al comedor.

Vamos.

Ven conmigo, Laura.

Vamos, vamos,

(Que desde pocos ymentos antes ha estado escri-

biendo en un cuadernitc

tilografica) - YO DO voy, sefiora.
T4 vienes como todas. Me de-

u inevitable pluma es-

hes obediencia todavia,

Le ruego que permita al sefor Pedro,
jardinero y mandadero de esta pension,
que me vaya a expedir este cablegrama.
A ver.

Leeré yo misma, yo no tengo secretos.
(Levendo ), «Mister ~Eliers-Canon, Street,
Philadelfia. Vengan en seguida - burcar-
me. Imposible resistir costumbres, euro-

peas.»  (Cae el telén.)

FIN DE LA COMEDIA

LA CULPA AJENA




